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2ty vmoleon LE. xara EAldoog,
To Evpowmnaixo Aikaotipio Aikaiwudtwv tov AvBpamov (mpoto tunua), to omoio
ovveopiooe Kol oYKpoTHOnKe ae oauo. we v eCng avvlean:

Elisabeth Steiner, [Ipoedpog

Aivog-Aréavopog 2iailiavog,

Ksenijia Turkovic, Aikaotég

Kou  ue tov k.André Wampach, w¢ Avaminpoty I pouuatéo tov

TUHUOTOG,

Apob oxéptnke, o uvotikij didokeyn avtod v 12" Nogufpiov 2013,

elédwae v mapodoo. amopoan, ™V omoio. ElofE KOTG THV TOPOTAV®

nuepounvio.:

AIAAIKAXIA

1.Kat’ apydg, yia v vmébeon oo, xatotéOnke mpoopoyn (opiBuog
25998/10), orpepoucvy kazd tov EAinvikod Anuoadiov, kai ue tqv omoio. 0 KOPIOG
LE., vmirooc tov Kpdrovg awtod, («o aatdvy), mpocépvye v 26" Ampidiov 2010
oto Evpwraixo Aikaotipio, ovvauer tov apbpov 34 e Xoupfoons orapvialne
v Aikoiwudtwv tov  AvBpomov kor twv Oguchiwdnv ElevbBepiav (« H
2oufaony).

2. O outov ekmpoownnnke oo tovg kk. B. Xeipoopn kar E. Miyov,
oiknyopovs AOnvav. H elinvikn kopépvnon («n Kofépvnon») exmpoownnOnke
OO TOVS QVTITPOTMOTOVS TOV 0pyavov o, kk. K, Ilapackevoroviov, Ilapedpo
oto Nowixo Zvufodviio tov Kparovg wor  Z. Xot{nmodlov,  Awkootixo
avurpoowno oto Nouiko Xoufodvlio tov Kparovg.

3. Tyv 8" Aexeufpiov 2011 n andpacn kowvomoujOnke otnv Kopépvnon(
Elinviko Anudaio.)

IIPATMATIKOI [XXYPIXMOI

HIPAT'MATIKA ITEPIXTATIKA

4. O outcv yevvibnke to 1954 ka1 koroikel oro Arydiew.

5. Me v or” opiQuév 4158/1561 amdpoon g 9" Avyovarov 1985, to
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EAMNVIKO KpATOS TPOELN 0TV ATOLLOTPICON GKIVITWV GUVOMKNG ETLPAVEINS O
200 tetpaywvikwv uétpwy vmép tov Opyoviouod oyolikawv ktnpiwv. To oikomedo
TOV QUTOVVTOG ATOTEAODGE TUNUA TV OTOLLOTPLOOEVTOV AKIVATOV.

6. Me v ort” ap10 8462/1993 amdpacn to Epeteio AOnvav mpocdidpioe tnv
OPIOTIKN TN HOVEOOG ATOLHUIOCEWS OVE TETPOYDVIKO UETPO.

7. Xe un xaBopiouévn nuepounvia, o aitwv  glde  vo Tov  KoTofdlleTal
amolnuiwon 2 925 814 dpoyuwv (8 568, 394 evpw mepimov ) yia v oxwAElo TS
1010KTHGLOG TO.

8. 2ng 4 Avyovarov 2000, o airt@v, 0pov o1omioT™oE 0TI 01 TPOPAETOUEVES
gPYooies Oev eiyoy Tpoywpnaoel, (NTNoe amo T O10IKNaN Va. TPOPel oty avoxinon
NS ATOALOTPIWONG, VIO UN EKTANPOON TOD GTOYOL TOV OHUOGIOD OPEAOVS TOD
EMEKAAEITO TO  EAANVIKO dnuodaio. Avuustormiloviag ) olwnn s OLloIKNoNG, N
OTOLaAL 1GOOVVOLODOE GOUPDVO LUE TO ECWOTEPIKO OLKOLO UE GPVION VO, ELGOKOVOOEL
10 aitqua tov, 0 otV mpocépvye otig 6 Aekeufpiov 2000, oto Zvufoviio
Emixpazeiog.

9. 2tic 17 Moprtiov 2003, to Zoufodiio Emixpozeiog avéfole tny eéétaon e
vwoleons e ™y autioloyia 0tL wopouoio vrobeon eiye woporeuPlei evwTiov TS
oloueleiog tov gv L0yw Akaotypiov.

10. Zug 27 lovviov 2005, n odouéleia tov Loufoviiov Emixpateiog eéédwoe
ATOPOTH Y10, THY TPOOVOPEPOUEVT DTTOBETH.

11. 2ug 6 Ampiliov 2009, to Loufoviio Emixpareiog améppiye v aithon
TOV QUTOVVTOG, KUPIWS YIa. TOV AOY0 OTl, A0Y® THS PDOOEWS KAl THS OTOVOOLOTHTOS
TV TPOG EKTEAECH EPYOOLAV, TO OLOPPEDTAV YPOVIKO OLGOTHUO. OEV OIKALOAOYODOE
™V OVaKANoN S amoilotpiwons. Emimléov, abupwva ue to ovatato d10tknTiko
01KaoTNpLO, 1] OLOIKNGN OEV ELYE OVOOAWS EKONADTEL TV TPODETN VO, EYKATOAETYEL
ta. oyéoio. avta. Eldilov, to LvuPoviio e Emikpateios emeonuaive Ot €v T
uetalo, ontaon to 2004, o1 epyooicg eiyov olokinpwbei ko to. cyolikd KTHpia
elyov katookevootel (amopaon 1240/ 2009). H anopaon avth kabopoypdpnke kou

OeawpnOnke aric 6 Nocuppiov 2009.
NOMIKOI IXXYPIXMOI

1. IIPOBOAH IXXYPIXMOY IIEPI AOETHYEQY TOY APOPOY 6§ 1 THX
2YMBAXZEQY
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12. O artadyv 1oyvpileton 0T1 1 O10pPKELD. THS OLAOIKOCIAS OV EAofe vTOWN THS
™my apyn TS « AoYikNG mpobeouiacy Omws mpofAémetar omo o apbpo 6§ 1 ¢
2vupfaocewg, to omoio Eyel w¢ eENG:

« KabOe mpoowmo Exer dikaimpo onws n vmobeon tov oikaolel (....) eviog LoYIKNG
wpobeouiog, amno owaotipio (...) 10 omoio Oo omopacioel(..... eni TV
OUPLEPNTHOEDV TEPT TWV SIKOIWUATDOV KOL DTOYPEDTEDY TOV OOTIKNG POOEWS(...)

13. H Kvfépvnon oev véfale mopatnpnoeis.

A. To wapadektov

14. To Aikoortipio avoyvopiler ot 0 A0yog 0wT0S Jev €IVAL TPOONAMS
afdonog xara v évvoia tov apbpov 35§ 3 (a) e Zoufaong. To Aikaotipio
O0EYETOL AALWATE OTI OEV TPOTKPOVEL TE KAVEVAY GALO LOYO TEEPT TOV ATOPOAIEKTOD.

Lpéner ovverawg va yivel OekTog.

B. Eni g ovaoiag

1. Ilepiodog n omoia Loufaoveror vm’oyn

15. H mepiodog n omoia mpémel va. Angbei v’ oyn apyioe atig 6 Agkeufpiov
2000 e v mpoopvyn tov aitodvios ato Lvufovlio Emixpareios kor éAnce ot 6
Noeuppiov 2009, nuepounvio. kata v omoia n omxopacny optBuos 1240/ 2009
kaBapoypopnke kol Ocwpnbnke. Lovemwg, Opknoe OKTM ETH KOl EVIEKO, UNVES
yia éva fabuo otkai0dooiog.

2. Aoyikn wepiodog o100ikaciog

16. To Aikaotipio vrevhouiler 0t1 1 Loyikn O1GpKeLo. UIOG O10OIKOOLOG EKTIULATAL
OVOAOYMS TV TEPIOTATIKAV THG DToBEéTewS Kai Aaufavovtag v oyn ta Kpitypio to.
OTOLO. TPOKVTTTOVY OO TH VOUOAOYIO. THG, ELOIKOTEPQ, TH oVVOeTOTNTA THS VITOOECEWC,
T GUUTEPIPOPCE, TOD QUTODVTOS KOL THY OVTIGTOLYH TV OPUOOLDV apydV, KaBws Kol
T0 O1OKDPEVUO. THS O10POPAS WS TPOS TOVS EVOLAPEPOUEVOVS (10g, UETOLD TOALWY
oilwv, Bagileiog AQavaciov ko Loimoi kata EALadog, op1Buog 50973/08, 21
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Aexeuppiov 2010).

17. To Awkaotipio Exer kot’ emavainyn emiAnplesi  vmobécewv o1 omoieg
gyeipovy mopouolo. Oéuata e EKEIVO THG OGUYKEKPLUEVNS TEPITTWONG KOL EYEL
owmotwoel ™y wopofioon tov apbpov 6 § 1 e ovufacews ( ide Booileiog
ABavaciov kot A0I1Tol OTWS OVOPEPETOL TOPATAV®).

18.  Béfouo, 10 Akootipio ektiud 0TI TO OVTIKEIUEVO THS OLOQPOPLS TOD
omEPANON TNV eAANVIKY di1Kka100DVY, TOPOVCIalE IO COYKEKPIUEVH] TOADTAOKOTHTO,
ogoouEvov ot 1o Zvufoviio Emikpateios wgeile v avafdler Ty vmobson ue v
outiodoyio 0Tt uio, opuoeldns vwobeon eiye mopomeuplel evaTOV TS OAOUEAEINS TOD
ev Loyw dikaotnpiov. Otw¢ 1 GAAWG, TOPG TO OTL TO TEAEVTAIO OVTO OLKOGTHPIO
elédwae ™y oamopacn tov otig 25 lovviov 2005, to ZvuPfodiio Emikpoteiog
omopavinke yio. ™ ovykexpiuévny vmobeon v 6 Ampitiov 2009. Tovtdypova, t0
Aikaotipio oev déyetou kavéva aroryeio mov vo, eyeipel Géua. evBovng Tov auTodVTOg
VIO THY ETUNKOVON THG 01001K0TLaS. Aaufovovtas v oyn v 1oydoveo. vouoloyio.
enti Tov Geuorog, 10 Evpwmaiko Aikaotiplo eKTiuG 0Tl 0THY TPOKEIUEVY] TEPITTWON 1]
O1GPKELO. THG EVOIKNG O100IKAOIOG VINPLEE DTEPUETPY KL OEV QVIATOKPIVETOL OTHV
omaitnon e « Aoyikng mpobeauiogy.

19 Q¢ ek tovT0V, OéNeTOn 0TI LIPLE TOpafiocn Tov apblpov 651.

2. 1I. IIPOBOAH [XXYPIZXMOY IIEPI AOETHXEQY TOY APOPOY 13 § 1
THXY YYMBAXYEQXY

20. O outwv eviotator emions yio 1o yeyovog otl atnv Elldda dev vmopyet
KOVEVO OTOTEAEOUATIKO €VOLKO HEGO Yla. Vo, Otopoptopnlel kaveis yio v
omépueTpn OLapkela ¢ olooikaoiog. Emkoleiton to apbpo 13 e Loufoons to
omolo Exel w¢ eENg:

« Ilov mpoowmo t0v omoiov to. avayvwpi{ouevo, atny mopovoo. Xoufoon

oiaiuota koi eAsvlepicc mopafiootnroy Exel T0 OIKOIWUO TPAYUATIKNG

TPOTYLYNG eVOTLOV EQVIKNG apyns, £0Ttw Kol av 1 mapafiocn otampdyOnke

OO TPOCOTWV EVEPYODVIWV KATC THV EKTEAECH TV ONUOTIOV KOONKOVTWY

TOUCH.

A. To mapadektov
21. To Awxaotipio avoyvwpiler 0Tl 0 A0Y0S QVTOS OV €IVAL TPOOHAWG
afdonog koo v Evvota tov apbpov 35§ 3 a) s LouPacews. To Aikaaripio
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0EYETAL AALWATE OTI OEV TPOTKPOVEL TE KAVEVAY GALO A0YO TEEPT TOV ATOPOAIEKTOD.
Lpéner ovverwg va yivel OekTog.

B. Q¢ mpog v 5 oveia

22. To Aikaotipio vrevOouiler ott to apbpo 13 eyyvdrar mpoyuatikn Tpoceovyn
EVoOmov eOVIKNG apyng mov  mopeyxel ™ ovvarotnta.  ouvvas  yie.  abétnon
KATO10G VIOYPEWONS,  Kal 1 omolo, exfolietor ue to apbpo 6 §1, va kpiBodv
onlaon o1 vrobéaeis eviog Aoyikng mpobeauiog (ioe Kudla katd [lolwviag [GC],
apiBuog 30210/ 96, § 156, CEDH 2000-XI).

23. To Awikoothnpio, drilwate eiyxe non v evkaipio. Vo, OLATIOTWOGEL OTI |
eAdnvikn évvoun taln dev mpooépepe  GTOVS EVOLAPEPOUEVOVS KOUIO, TIPOYUOTIK
TPOTYLYN KaTA THV EVvoio, Tov apbpov 13 e Zoufaons, n omoia va tovg mapéyel
TV OVVOTOTHTO. EVOTOONS YIo. T OlGpKela uiag olooikaaiog ( ide, uetald moliav
aAlwv, Bagileiog ABavaoiov ko Aoimol, onwe mpoavapépetar wopamove §§ 33-
35).

24. To Awkootnpro emonuaiver ot oug 12 Maptiov 2012 onuoociedfnke o
vopog 4055/2012 avapepouevog atny dikoin dikn (équité) koi oty Aoyikn olapkeLa
TG OIKAOTIKHG OLaOIKOTLOG, 0 0Tolog 160N o€ 10y0 onig 2 Ampiliov 2012. Avvauet
00 aplpov 53 ka1 ETOUEVO. TOD TPOAVOPEPOUEVOD VOOV, UIO VEO, TPOTPVYR
1€0nKe o€ ePapUOY N OTOLO. ETITPETEL GTOVS  EVOLAPEPOUEVOVS VA, TPOTPDYOVLY
EVIGTOUEVOL Y10, TH OLAPKELQ HI0G OLOIKNTIKNG Ol00ikaoios o¢ kale fabuo, eviog
wpobeouiog EC1 unvaV oo ™V NUEPOUNVIO, ONUOCIEVONS THS ATOPATEWS ETL TG
zpoopouyns. To dikaotipio mopoatnpel woT000, 0TI O VOUOS ODTOS OEV EXEL
aVaOPOUIKN 10YD. LVVETWGS, 0V TPOPAETEL Uio. TOpOUOLa TPOTPLYN VLo DTOOEGELS
o1 omoleg Eyovv 1o mepaiwbei £E1 unves mpo s Evoplng 1oy vog Tov.

25. Eri tov mpokeiuévov, n omopaon apibuog 1240/2009 tov Zoufoviiov
Emixpazeiog onuooievbnke otic 6 Ampiiiov 2009, onioon mépav twv &1 unvav
wpo e Evaplng 1oybvog tov vouov 4055/2012. Q¢ ex todrov, 10 AkootHpio
EKTIUG OTL J1ETPAy N mopafioon tov apbpov 13 s amopaons, L0yw amovaiog aTo
EOWTEPIKO OIKALO- KATA TO YPOVO TOD OLOOPOUATIOTHKAY TO, GOUPAVTO-,  UIOG
TPOTPLYNS oL Bo. Elye EMTPEYEL GTOV OUTOVVTA VO. ETITOYEL THY OAVOYVOPLOH TOV
OIKALOUOTOS TOD TOVTEGTLY, Va. Jel THV vTOOeon TOV Vo Kpivetal EVTOg AOYIKNG
zpobeayiag, katda v Evvoia tov aplpov 6 § 1 e Loupfdoews.
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Il TIIPOBOAH [XXYPI2XMOY IIEPI AOETHXEQY TOY APOPOY 1 TOY
TIPQTOKOAAOY AP. 1 THY XYMBAXEQY

26. O airtwv, emixotobuevog to aplpo 1 tov llpwtoxoiiov apif 1 evierotal
€A0g, ylo. TV TPOGPOAN TOV OIKOIMUOTOS TOL (WS TPOS TO TEPACUO TWV
TEPLOVTIOKDV TOV OTOLYEIWV LaYVPILOUEVOS OTL OTEPHONKE TO  OKIVHTO TOL Yia
UOKPC,  TEPIOOO TPV 0 €pyo TO OmOl0 OoVVEYIOTNKE UE TH OLOOIKAOIO.
amoLLOTPIWONS, 0LOKANPWOEL.

27. Aaufavovtag v’ oyn to 6VVolo TV aToLyEiwy Tov Eyel oty 0166ean Tov
Kol TG avTIoTOLYNS Vouoloyiog w¢ mpog v vmdbeon avty ( ioe [lamadomodiov
Ko Aowol kora ElLcoog, optf 53901/00, 14 Maptiov 2002 kou Mritoivag katd,
Elladog ( dex. ), ap16 3307/02, 23 Noeufpiov 2004), to Aikaotipio, oto fabuo
OV EIVAL OPUOOLO VIO VO OLKATEL TOVS TPOSANOEVTES 16 VPIoLODS, OEV OEYONKe TNV
EUPAVION KoUIOG TOPOSIacnS TV OIKAIWUATWV KOl EAEVOEPIOV Ta. OTOla EYYLATAL
n 2oupPoon 1 ta llpwtokollo ovtns. Eidikotepa, to Aikootipio emionuaiver 0t
omw¢ éxpive to Loufovlio Emixpareiog, n oo kpion amolrotpiowon emediwke Eva
VOUILUO OTOY0 « ONUOCLOD GOUPEPOVTOCH KOl OTL O OKOTOS THG ATOALOTPIWIONS OEV
eiye eyxaralelpbel.

28. Zvvayetor ovvermS 0Tl 0 A0Y0S avToS EIVal TPOONAWS afidonios kai Go
wpémel vo, amoppiplel kat’ epopuoynv tov apbpoov 355§ 3 xar 4 e Loufdoews.

1V HEDPAPMOI'H TOY APOPOY 41 THY XYMBAYXEQX
29. Koza v évvora tov apbpov 41 e Loufacewg,

« Eav 10 Awaotipio kpiver onu vanple mopofioon e Zvufacews n twv
THpwroxowv g, kor av 10 eowtepiko dikaio tov Yynlod Zvufallouévov Mépovg dev
emwpener Hopa povo areln eldlewyn twv ovvemeidv e mopofioons ovtHS, TO

Awxaotipio yopnyet, ep’ 600V €ivol avaykaio, atov modovio, olkaiy IKaVoToinen».
A. Zyuio

30. O arrwv araurei 30 000 evpw (EUR) wgs nOikn pAcfn v omoia vréorn.
31. H Kvpépvnon kalei to Aikaotipio vo amoppiyel to aitnuo. yio. nikn
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prafn. Beforcver eldliov ot mioTomoinon e Topaflocns amoTeEAEL €V eoTh
tio ewapkn dlkoan 1KaVoToinon Kol 0Tl KaTq Tao0 TEPITTWTY, €4V T0 AIKaoTHpLO
Kpivel 0Tt Oa mpémel vo. yopnynoer ypHuoTiky 1kovomoinoy, vty Qo mpémel va
eivar katwtepn v 2 500 evpo.

32. To dikaotipio kpiver ot1 mpémel vo. katafinbodv arov aitovvro. 4 800
evpa w¢ NOikn PAafn v omoia vweaty, kobws kar kabe emmAéov TGO TO 0TOIO
UTOPEL Va. 0PEILETAL (G POPOG.

B. Eéoda ka1 oikactiky damdvy

33. O artayv {yrel emions 1 230 evpad yia éCodo. kar OIKATTIKY OOTAVH OTO,
omoia vwefinln yio. v mpoopvyn Tov evamiov tov Aikaotnpiov. I[lpookouilel
OmOOEILT,  VTOYEYPOLUEVH] OO TOV OLKNYOPO TOV, GTHV OTOLO  OVOYPAPETOL TO
000 10 0TOI0 CuTEITAL.

34. To elinviko Anuoocio oupiofntel Tovg 1GYVPLTUODS AVTOVG.

35. Xbupwva ue v mayio vouoloyio tov Aikootnpiov, 1 emdiKoon TWV
e£00WV Kal TG OLKOOTIKNG 0amavnS ovvauer tov aplpov 41, mpoimobéter ott w¢
TPOG oL €000 VTG, EYel TPAYUOATL TEKUNPLWOET 1] AVAYKOIOTHTO, TOVS KO, ETITAEOV
10 OJika1o¢ yopaxtipas tov Vwovg avtwv ( lotpiong kara Elladog( dikon
ikovomoinon) [ GC, ap16 31107/ 96, § 54,CEDH 2000-XI).

36. To Aikootipio, oty cvykekpiuévy mepintwon, Aoufavovias v’ oy ta
arotyeio. Tov Eyel oty 0160eal] TOV KOl TO. TPOOVAPEPOUEVO. KPITHPLA, KPIVEL OIKALO
vo. emioikaoel atov artovvra 500 evpd Yo T0 KePaAalo owTO,  EMTAEOV O¢ KdbOe
OGO TO OTOI0 EVOEYETAL VO, OPEIAETOL G POPOG.

I'. Toxor vepyuepiag

37. To Aikaotipio kpiver oKOTIUO VO DTOLOYIOEL TO ETITOKIO TV TOKOV
OTEPNUEPIOG  PAOEL TOD  EMTOKIOD OIEDKOADVONG TV OOVEIWY THG KEVIPIKIG
evpanairng Tpamelog, Tpooavlavouevon Kot TPels TOCOOTIOIES HOVOOES.

I'TA TOYXY AOI'OYX AYTOYZ, TO AIKAXTHPIO OMO®DONQL,

1. Aéyetar v aitnon wgs Tpog Tovg A6yovg mov oTHPIfovTal OTHY DTEPUETPN
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OLGPKELO THS OLOOIKATIOG KOL GTHYV OTOVGLO. TPOYUOTIKIG EGWTEPIKNG TPOTYVYNG
VIO, TO AOY0 QVTO, KOl OTOPPITTEL OVTH OS OTOPAOEKTH Y10, TOVS DITOAOITOVS
Aoyoug.

2. Avayvawpiler ot vrple mopafioon tov apbpov 6§ 1 s Loupfacewmg.
3. Avayvapiler ot vrnple mopofioon tov apbpov 13 e Loufacews.

4. Amopaiverol ot

0 ) TO eVaYOUEVO EAANVIKO ANudcio mpémel vo. KOTofOLEL GTOV QITODVIA,
EVTOG TPLOV UNVOV, TO, TOPOKATO TOTA!

1) 4 800 cvpad (téooepic yiAiades oktoxooia evpw), TAEOV Kabe OGO TO
0TOL0 EVOEYETOL VO 0QEILETOL WS POPOg, Via nbixy Lo,

1) 500 evpad (mevraxooia €vpw), TAEOV KGBe TOGO TOL EVOEYOUEVWS
OQPEILETOL WS POPOS A0 TOV AUTOVVTA, Y10, EE00A Kl OLKO.TTIKY OOTAVH.

p) ott amé v nuépo ekmvons s mpobsouiog OVTHS Kol UEXPL THV
Kataforn, 1o mooa. avta Oo. Tpocavavoviol ue 0V ario TOKO Kol ETITOKIO 160
TPOG TO EMTOKIO O1ELKOALVVONG TTov yopnyel n Kevipixn Evpowmaixny Tparela kot
EQPaPUOLETAL TNV TEPIODO OVTH, TPOTODEAVOUEVO KATE, TPELS TOCOOTIOLES HOVAOES.

5. Amoppinzel 1o aithua wepi dikoiog 1KAVOTOINGHS WS TPOS TO EMITAEOV.

2VOVETOAYN OTH YOAAKH YAWOOQ, OTH GUVEYELD, O KOIVOTOINONKE £YYPaPwS
otg 5 Aexeufpiov 2013, kot epapuoynv tov apbpov 77 §§ 2 kor 3 tov

Kavoviooo.

(voypagr)) (vmoypagi)
André Wampach Elisabeth Steiner
I'popatéog Ilpoedpog
Axpifng uetppoon omo

DWTOTLTNUEVO OVTIYPAPO
Abnva, 26/12/2013
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